
Ministarstvo unutra5njih poslova Kantona Sarajevo, ulica La Benevolencrja broj 16, koje
zastupa ministar mr. Ismir Jusko, (u daljem tekstu: Kupac)

i

Stamparija Fojnica d.o.o. Fojnica, Proko5ki put bb, koje zastupa direktor Sehzija Buljina (u
daljem tekstu: Prodavac)

zakljudili su:

UGOVOR
o nabavci Stampanog materijala

Predmet ugovora je nabavka Stampanog -"rlfitl'ra potrebe Ministarstva unutrasnjih poslova
Kantona Sarajevo.
Nabavka je izvr5ena putem otvorenog postupka uz primjenu e-aukcije na osnovu Odluke broj 0l-
ll-4-2520 od 14.05.2020. godine i ObavjeStenja o nabavci broj 1364-I-l-44-3-41120 od
10.06.2020. godine.
Ugovor se zakljuduje u skladu sa uslovima iz tenderske dokumentacije, ponudama Prodavca i
odredbama Okvirnog sporazuma broj 01-11-4-2520-6 OS od 26.08.2020. godine i'stvamim
potrebama Kupca.
Ponuda Pprodavca broj 149120 zaLOT 3 kao i Izvjestaj o toku i zavrSetku e-aukcije od2I.08.2020.
godine, su sastavni dio ugovora.

tlan2.
Robe iz dlana 1. ovog ugovora 6e se isporudivati sukcesivno, prema narudZbama Kupca, u
zavisnosti od potreba istog, a ukupna vrijednost ovog ugovorazaLOT 3 - Knjige u tvrdom povezu
i kutije, bez PDV-a, iznosi 12.400,00 KM (dvanaesthiljadadetiristotine i 00/100 KM).

Prodavac se obavezuje na nepromjenjivost ponudenih cijena tokom cijelog ugovornog perioda i
da 6e pod istim uslovima u periodu trajanja ugovora vrSiti isporuku roba iz Elana l. ugovora za
potrebe Ministarstva unutraSnj ih poslova Kantona Saraj evo.

dhn 3.
Prodavac se obavezuje da ie isporuku robe izvr5iti u roku 3 (tri) dana od prijema narudZbenice.

ilan 4.
Kupac ie ugovorenu cijenu plaiati Prodavcu u roku od 60 (Sezdeset) dana po dostavljanju fakture.

ilan 5.
Prodavac se obavezuje da ugovorene robe isporudi prema tehnidkoj dokumentaciji, propisima,
standardima i normama kvaliteta koji vaZe za vrstu roba koje su predmet nabavke.



ilan 6.

Ukoliko poslije zakljudenja ovog ugovora nastupe okolnosti vi5e sile koje dovedu do ometanja ili
onemogudavanja izvr5enja obaveza definisanih ugovorom, rokovi izvrSenja obaveza ie se

produZiti za vrijeme trajanjavi5e sile.
ViSa sila podrazumijeva ekstremne i vanredne dogadaje koji se ne mogu predvidjeti, koji su se

dogodili bez volje i uticaja strana u okvirnom sporazumu i koji nisu mogli biti sprijedeni od strane
pogodene vi5om silom.
Vi5om silom mogu se smatrati poplave, zemljotresi,poLai,politidka zbivanja, imperativne odluke
vlasti i slidno.
Strana u okvimom sporazumu koja je pogodena vi5om silom, odmah 6e u pisanoj formi obavijestiti
drugu stranu o nastanku nepredvidenih okolnosti uz prilaganje odgovaraju6ih dokaza.

Ctan z.
Ugovorne strane su saglasne da sva eventualno sporna pitanja rje5avaju dogovorom, Stite6i
obostrane interese.
U sludaju nemoguinosti zajednidkog rjeSenja, eventualnd nastalog spora, spor 6e rje5avati nadleZni
sud u Sarajevu.

dhn 8.
Ugovor stupa na snagu danom potpisivanja ovlaStenih predstavnika i traje 12 (dvanaest) mjeseci,
odnosno do realizacije ugovorenog iznosa, anajduLe do isteka vaLenjaokvirnog sporazuma.

ilan 9.

Ovaj ugovor izraden je u detiri (4) istovjetna primjerka, od kojih po dva (2) zadrLava svaka
ugovorna strana.

PRODAVAC

Datum: O+,31,,ab,
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